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Аннотация. Статья посвящена вопросу национальной специфики литератур народов По-

волжья, соотношению национального и регионального в понимании идентичности как таковой. В ра-
боте выявляются общие моменты в отражении национальной идентичности, этнических и общечело-
веческих ценностей в современной драматургии Поволжья. В качестве объекта исследования вы-
браны произведения современных чувашских и татарских драматургов, в которых наиболее ярко 
выражена национальная проблема. Путем сравнительного анализа в статье рассмотрены формы 
проявления национальной идентичности в произведениях, такие как национальные мифы, образы, 
идеалы, архетипы, обращение к далекому прошлому народа, к типичным чертам национального ха-
рактера. Важным идеологическим ресурсом национальной идентичности на современном этапе вы-
ступило историческое прошлое чувашского и татарского народов. В судьбе главных исторических 
личностей отразилась трагическая судьба булгарского народа. В чувашской драме «Часы с кукуш-
кой» (2016) М. Карягиной и татарской монодраме «Микулай» (2019) М. Гилязова проблема иден-
тичности рассматривается в отношении героев к национальным и общечеловеческим ценностям, 
таким как родная земля, дом, семья, память, нравственность, долг, ответственность и др.   
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Abstract. The article is devoted to national specifics of the literatures of the peoples of the Volga 

region, the correlation of national and regional to the understanding of identity as such. The paper reveals 

common points in the reflection of national identity, ethnic and universal values in the drama of the Volga 

region. The works of modern Chuvash and Tatar playwrights, in which the national problem is most 

clearly expressed, are chosen as the object of research. By means of comparative analysis, the article con-

siders the forms of national identity in the works, such as national myths, images, ideals, archetypes, ref-

erence to the distant past of the people, to the typical features of the national character. An important ide-

ological resource of national identity was the historical past of the Chuvash and Tatar peoples. The fate of 

the main historical figures reflected the tragic fate of the Bulgarian people. In the Chuvash drama “The 
Cuckoo Clock” (2016) by M. Karyagina and the Tatar monodrama “Mikulai” (2019) by M. Gilyazov, the 

problem of identity is considered in the relation of their characters to national and universal values, such 

as their native land, home, family, memory, morality, duty, responsibility, etc. 
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Введение. Интерес к проблеме национальной идентичности обусловлен геополи-
тическими процессами. Литературоведческие исследования в этом аспекте необходимы 
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для лучшего понимания национальной литературы и осознания роли национального со-
циума в целом. В литературе «как в зеркале отражается национальный дух, национальный 

характер» [9, с. 133]. И поэтому литература может стать надежным источником для изу-
чения проблемы национальной идентичности. 

Основным направлением нашего исследования является осмыление проблемы нацио-

нальной идентичности и выявление форм ее проявления в разных литертурах. Каждая 
национальная литература «обладает историческим опытом конструирования националь-
ной идентичности. Этот процесс происходил (и происходит) в меняющихся контекстах 
(политических, социальных, культурных), влияющих на национальную идентичность ли-
тератур. Он уникален для каждой национальной литературы. Вместе с тем в нем есть и точки 

соприкосновения, обусловленные общностью ситуации, в которой происходило констру-
ирование идентичности литератур» [5, с. 7]. Целью нашей работы является выявление 

общих черт в отражении национальной идентичности в пьесах современной драматургии 
Поволжья. Данное явление в сравнительном аспекте рассматривается впервые.  

Актуальность исследуемой проблемы обусловлена малоизученностью темы нацио-
нальной идентичности в литературе и драматургии в частности. В силу причин идеологи-
ческого характера вопросы, связанные с национальной спецификой литературы, в лите-
ратуроведении долгое время практически не затрагивались. На рубеже XX–XXI вв. про-
изошел всплеск интереса отечественных и региональных исследователей к проблеме 
национальной и региональной идентичности применительно к художественным произве-
дениям (Г. Д. Гачев, К. К. Султанов, М. К. Попова, Р. А. Кудрявцева, Я. Г. Сафиуллин, 
М. И. Ибрагимов). Национальная проблематика становилась объектом исследования в тру-
дах чувашских литературоведов В. Г. Родионова, Г. И. Федорова, Ю. В. Яковлева и др. 
Отражение национальной проблематики в современных татарских драмах исследуют 
А. Г. Ахмадуллин, А. М. Закирзянов, Ф. Х. Миннулина и др.  

Материал и методы исследования. В качестве объекта были выбраны современные 

драматические произведения чувашских и татарских писателей, объединенные вышеобо-

значенной проблемой. Кроме того, материалами исследования стали результаты новых 
научных разработок исследователей по проблеме национальной идентичности. В статье 
применены методы сравнительного и историко-литературного анализа, позволяющие 
выявить национальную специфику литератур.  

Результаты исследования и их обсуждение. В Поволжский регион входят различные 

культуры, каждая из которых имеет свою идентичность, однако они активно взаимодей-

ствуют. В этой связи исследователь М. И. Ибрагимов ставит вопрос о «соотношении нацио-
нальных идентичностей литератур Поволжья и региональной идентичности» [4, с. 192]. 
Ведь идентичность, как отмечает К. К. Султанов, «не есть только торжество автаркиче-
ской самобытности, узко и статично понятой в координатах архетипической этномен-
тальности. Идентичность формируется и в ситуации культурного пограничья, не отвергая 
присутствие и неоднозначность другого и, что немаловажно, изживая комплекс аутсай-
дерства» [11, с. 88]. 

На рубеже XX–XXI вв. проблема сохранения национальной идентичности народов 
Поволжья становится одной из ведущих в национальных литературах. Существенную роль 

здесь сыграли изменения в социальной сфере жизни национальных республик после рас-
пада СССР. Открылись новые возможности для развития национальной культуры, языка, 
традиций, которым, в силу господствующего ранее политического уклада, не уделялось 
должного внимания. Это отразилось и на эстетических принципах литературы, где все 
чаще в свет начали выходить произведения с ярко выраженной национальной проблема-
тикой. Реагируя на подъем этнического самосознания, писатели предложили свои вари-
анты представления национальной идентичности.  
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Отражение национального в современных литературах Поволжья в целом идентично: 
в поисках самоидентификации авторы обращаются к далекому прошлому народа и выво-
дят образы исторических личностей, национальное содержание раскрывают через народ-
ные обычаи и традиции. Формами проявления национальной идентичности в литературах 
часто становятся национальные концепты, символические образы, идеалы, архетипы, об-
ращение к типичным чертам национального характера.  

В конце ХХ в. усилились попытки драматургов возврата к национальной истории, 
национальной нравственной памяти. Историческое прошлое выступило важным идео-
логическим ресурсом этнонационального строительства и национальной идентичности. 
На новый уровень был поднят вопрос о волжско-булгарской преемственности, история 
которой отражена в исторической драме «Хÿхĕм хĕрĕн хÿхлевĕ» (Плач девушки на заре, 
1995) Н. Сидорова, монодраме «Хура чĕкеç» (Черная ласточка, 2002) Б. Чиндыкова и др. 
История Волжской Булгарии как «золотого века» в истории татарского народа отражена 
в трагедиях «Молния среди ясного дня» (1985) Г. Рахима, «Золотой кашбау» (1986) А. Баяна 

и др. И чувашские, и татарские писатели озабочены изображением последних дней вели-
кого средневекового государства. Авторы акцентируют внимание на конфликте между 
теми, кто стремился сохранить государство булгар, и предателями, изменниками, пере-
шедшими на сторону врага с целью материального обогащения. Они обращаются к древ-
ней истории, переосмысливают прошлое народа, стремятся определить его место в общей 
истории человечества. 

В исторических пьесах авторы часто обращаются к мифологии народа. Писатель, 
с одной стороны, подвергается влиянию мифа, но вместе с тем сам может выступать в ка-
честве мифотворца. В трагедии «Кĕмĕл тумлă çар» (Серебряное войско, 1997) М. Каряги-
ной через миф о непоколебимости чувашских женщин в условно-мифологическом ключе 
затронута тема сохранения родного языка, продолжения рода, традиций предков для бу-
дущего поколения.В трудный для родового племени период женщины отстаивают земли 
своих предков, свободу и независимость народа. Мифологичен образ Чегесь в монодраме 
«Черная ласточка» Б. Чиндыкова – обобщенный образ чувашской женщины-матери, хра-
нительницы семейного очага и продолжательницы чувашского рода. В ее судьбе олице-
творена трагическая судьба Волжской Булгарии, булгарского народа, попавшего в под-
чинение Казанского хана: «Тăван халăхăн телейĕ манăн телейĕм пулчĕ, тăван халăхăн 
хуйхи манăн хуйхăм пулчĕ» (Счастье народа стало моим счастьем, горе народа стало мо-
им горем) [12, с. 348]. 

Широко распространенные в татарском фольклоре легенды и сказания о царице Ка-
занского ханства Сююмбике позволили драматургам создать несколько мифологизиро-
ванный национальный образ-символ, воплощающий в себе стойкость, верность своим 
идеалам, преданность родной стране (Р. Хамид «Хан кызы» (Ханская дочь, 1995), М. Ма-
ликова «Сююмбике» (2003)). В пьесах она изображена как сильная личность, любящая 
мать, умный политический деятель, мать нации. Предательство и равнодушие прибли-
женных людей приводят к ее трагической гибели, которая воспринимается драматургами 
как трагедия всего народа [8, с. 60–62]. Опираясь на мифы и легенды, авторы трагедий 
творят «неомиф» [7, с. 115], выражая через него такие черты национального характера, 

как несокрушимость, преданность, верность, готовность отдать жизнь за свой народ, тем 
самым способствуя укреплению национального духа.  

В то же время и в татарской, и в чувашской драматургии встречаются противоречи-
вые образы национальных правителей. В трагедии «Урасмет» (Уразметь, 1989) Б. Чинды-
ковым создан сложный образ предводителя рода Уразметя. Он предает свой народ за власть 

и деньги, обещанные ему Казанским Ханом. Принципиальное значение для понимания пьесы 

имеет тот факт, что Уразметь – сын чувашского народа. Главным средством выражения 
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своих идей автор избирает судьбу и личность протагониста, в образе которого энергия 
и действенность драматической ситуации находят отчетливое выражение. Выделяя способ-
ность художников слова «к национальной самокритике», Г. Д. Гачев связывает ее с «более 

высоким и смелым видом» искусства и видит в ней проявление высшей ценности – «бес-
страшной любви к родине» [1, с. 53].  

Конфликт между личными устремлениями и интересами народа и страны раскры-
вают и татарские драматурги. Противоречивостью характера отличаются образы хана 
Токтамыша, Идегея, Аксак Тимура в трагедии «Идегей» (1994) Ю. Сафиуллина, кон-
фликт и личные амбиции которых усугубили положение Золотой Орды и привели к ее рас-
паду [8]. Описывая характер Идегея, автор показывает его в возвышенном романтическом 

ореоле и в то же время пытается постичь глубинные причины трагедии Идегея, стремится 
понять и в какой-то мере оправдать его побег в стан злейшего врага и выступление про-
тив Золотой Орды [3]. 

Сегодня одной из ведущих методологических направлений является теория нацио-
нальной идентичности, которая направлена на исследование концептуальных вопросов ху-
дожественной дифференциации национального быта, национальной психологии, мирови-
дения. Часто национальные ценности осмысливаются в сопоставлении с общечеловечески-
ми, что также можно рассматривать как способ проявления национальной идентичности. 
В этом отношении рассмотрим чувашскую драму «Куккуклă сехет» (Часы с кукушкой, 2016) 
М. Карягиной и татарскую монодраму «Микулай» (2019) М. Гилязова, где авторами затро-
нуты проблемы вымирающих деревень, исчезновения национального языка, культуры, 
народных обрядов и традиций в эпоху глобализации. Обозначенная проблема раскрыва-
ется в пьесах через художественные детали, образы, архетипы, через описания качеств 
и поступков героев, характерных для национального менталитета и характера народа.   

Первый Геннадий («Часы с кукушкой») и Микулай («Микулай») – единственные 
жители в своих деревнях (чувашской и кряшенской соответственно), неунывающие хра-
нители маленького мира, годами накопленного материально-духовного богатства народа. 
События в обеих пьесах происходят в течение одного – двух дней. Авторы растягивают 
сюжетную линию, отсылая читателя / зрителя к предшествующим событиям, обращаясь 
к прошлому персонажей. В этих воспоминаниях личное всегда сопряжено с переживани-
ями о судьбе деревни, своих родных, односельчан. В татарской драме герой Микулай 
впадает в воспоминания в разговоре со своими молчаливыми куклами, которые он изго-
товил из подручных материалов и одел в традиционную национальную одежду кряшен. 
Каждая кукла олицетворяет отдельного персонажа, так или иначе связанного с главным ге-
роем: мать, отец, бабушка, жена, любимая женщина, друзья, соседи и др. О каждом из них 

он вспоминает с любовью, отводит место в своей жизни. В монологе с ними красной нитью 

проходит любовь Микулая к своему народу, его традициям: все кряшены, на его взгляд, 

красивые люди, и детей они по-особенному любят, и земля у них плодородная – что 
ни воткнешь в нее, все растет, и природа вокруг неописуемо красивая [2]. 

М. Карягина же выбрала прием аксиологической антитезы, основанной на кон-
трастных образах и понятиях. Так, Первому Геннадию автор противопоставляет Второго 
Геннадия, его друга детства, который ушел в армию и с тех пор ни разу в деревне не по-
являлся, даже не приехал хоронить родителей. Два Геннадия – два героя с разными цен-
ностными ориентирами. Если Первый Геннадий хороший друг, примерный семьянин, 
трудолюбивый, открытый человек, то второй – его противоположность: предал дружбу, 
оставил родину, родителей, семью, любимую девушку ради карьеры и денег. Автор стал-
кивает два типа идентичности. Если идентичность Первого базируется на таких понятиях, 

как «дом», «родная земля», «мать», «отец», «долг», «ответственность», то Второй Генна-
дий потерял эти чувства, он оторван от народа, родной земли.  
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Чувашская и татарская пьесы заставляют задуматься о будущем наших деревень. 
Исчезает не просто деревня со своими устоями, вместе с ней рушится национальный мир, 
который держится на вековых традициях, национальной философии и национальном 
мировоззрении, человеческой доброте и чистоте. И Первый Геннадий, и Микулай высту-
пают в пьесах национальными героями, взявшими на себя непосильную ношу – сохра-
нить деревню, а вместе с ней и частичку национального мира. М. Карягина во вступи-
тельной ремарке образно сравнивает Первого Геннадия с мифическим героем: «Хуллен 
кăна хăйĕнчен темиçе хут пысăкрах купана тертлĕн малалла сĕтĕрме пуçлать. Çакă 
айккинчен пăхсан хăй пурăнакан тĕнчене – Çĕр чăмăрне – хул пуççи вăйĕпе туртса 
çавăракан этем пек курăнать» (Медленно тащит он на себе несколько раз превосходящую 
его по размерам тяжелую ношу. Со стороны он выглядит человеком, тянущим на себе 
целый мир – весь Земной шар, на котором сам живет) [6, с. 48]. Он собирает сломанные 
часы и чинит их, заставляет стучать, идти вперед, хочет продлить жизнь в деревне. Дед его – 
мастер-часовщик – всегда говорил, что «в деревне не должно быть сломанных часов, что 
это не к добру» [6, с. 49]. Микулай же каждый вечер зажигает свечи, не дает погаснуть 
жизни в родном селе. Детской игрой «Чук-чук» он призывает дождь и верит, что озеро, 
которое много лет назад вместе со всей живностью забрал спустившийся с неба черный 
столб, когда-нибудь наполнится водой и люди вернутся в деревню [2]. В сохранении 
традиций авторы видят залог непрерывности существования народа. Они хорошо 
понимают, что «отказ от базовых ценностей равнозначен катастрофическому слому 
идентичности» [10, с. 173]. Идентичность Первого Геннадия типологически схожа с 
идентичностью Микулая и определяется той же ценностной позицией. Их судьбы 
определяются сопричастностью к родине, духовной культуре народа, родному языку, 
традициям, которые и составляют их мир ценностей.  

Выводы. Исследование современной драматургии Поволжья в аспекте националь-
ного компонента подводит к мысли, что региональное литературное пространство пред-
стает не просто как совокупность идентичностей, а как «уникальная историческая и куль-
турная целостность» [11, с. 82]. Близость исследуемых разноязычных произведений объ-
ясняется общим историческим прошлым, аксиологическим родством, связанным систе-
мой общих ценностных представлений о нравственном долге перед предками, преем-
ственности поколений.   
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